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L'illustration montre un exemple
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selon le systeme progressif

Emploi:

Dans des installations de lubrification
centralisée ala graisse

Fonctionnement:

Le lubrifiant amené actionne un systeme
de pistons a commande forcée. Par cycle,
chaque piston se déplace une fois. Les
mouvements des pistons peuvent étre
affichés (contr6le optique) et surveillés
électriquement (1 impulsion de commu-
tation par cycle). Le nombre de cycles est
proportionnel au volume de passage.

Données techniques:

Volume de passage KPD-A
ahuile: max. 180 cm¥min *

agraisse: max. 70 cm3/min *
Volume de passage
parcycle: 1,2cm?

Volume de passage KPD-B
ahuile: max. 120 cm*min *

agraisse: max. 70 cm3/min *
Volume de passage
parcycle: 0,8cm?

Pression de service: max. 150 bar

Fluide véhiculé: Huile et graisse

jusqu'aclasse NLGI 2

Gamme de températures: -20...+80°C

* Le volume de passage max. dépend de la
viscosité et/ou de la pénétration.

Matériaux:

Corps extérieur: Aluminium
Partiesinternes:  Acier, traitement tenifer
Garnitures d'étanchéité: FPM
Poids: 0,35kg

Remarque concernant le dessin coté:

A = Point de montage pour contrble
fonctionnel électrique
B = Pointde montage pourindicateur visuel
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Contréles fonctionnels:
Contréle visuel "S"
) 914 Contrdle visuel "S":
i M | M Dans un boitier en polyamide transparent,
3 une pointe rouge fixée au piston indique le
mouvement du piston.
1 T ] Matériau du bottier: Polyamide,
@ b transparent
Température ambiante: -10...+80°C
]
L— Poids: 0,035kg
1— ] Point de montage
3 o sur distributeur: AouB
b
$_RLPI_ I I
Controéle électrique
Modéle "M1" aumoyen d'un détecteur de proximité:
T T
@ | | Une pointe reliée au piston amortit un
+ o détecteur de proximité une fois par cycle.
L _
+— ! Matériaux
F= Support: Aluminium
b © Pointe d'affichage: 1.4521
@JLL Ll T
; Modeéle détecteur de proximité "M1"
¢‘ avec cable:
\ S
i m Tension de service: 8..30VDC
- - - W Hystérésis de commutation: <10%
‘ Sortie: Contact de travail,
commutation pole positif PNP
82.5 16 Courant d'enclenchement:  max. 400 mA
Type de protection: DIN EN 60529 IP67
Modéle "M3" Type de raccordement: Cable2m
&) T T Schéma I
b des connexions: I P
l:. e @ NO | B Ly
E ® -
B °
b Modeéle détecteur de proximité "M3"
@ ”L” Ll avec connecteur M12x1, 4-pole:
Ll =g (Cable de branchement, voir accessoires)
|
| Tension de service: 8..30VDC
ﬁ‘ 3 Hystérésis de commutation: <10%
= Sortie: Contact de travail,
} ] [ commutation péle positif PNP
Courant d'enclenchement: max. 400 mA
Type de protection: DIN EN 60529 IP65
Type de raccordement: Connecteur
66.5 16
Schéma I e
des connexions: AW RS
@ NO 3—6
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Controéle électrique
au moyen d'un contact reed:

Un aimant reli€ au piston enclenche un
contact reed une fois par cycle.

Tensiond'enclenchement: 10...36 VUC
Courantd'enclenchement: max. 25 mA
Puissance de rupture: max. 0,9 VA
Température ambiante: -5...480°C
Modéle "RK"

avec cable:

Matériau (boitier): PAou1.4305

Modéle "RK"
@ T 1T
b
©
L_
- ®
-
©
b
@JLL T [
‘ [T
— |
;IR G
— | ‘
48 14
Modéle "RS"
@ 1T 1T
+
©
L
g ®
[ ©
P
@JLL T [
‘ [1] [ 11
|
] | 3
i :
38 14

Accessoires:

Cable de branchement pour contréle fonctionnel "RS" et détecteur de proximité "M3"

((veuillez indiquer le numéro article)

Cable de branchement avec LED

31 LED jaune = indicateur témoin
vert = tension de service

© )
g% &

35

Boite a cables
avec bornes de raccord

38 819.5

M12x1
—

38

#15
Pg7

Type de protection: ~ DIN EN 60529 IP65
Cable
Longueur: 10m
Section: 2x0,75 mm?
Matériau: Olflex
Schémades 100 ©
connexions: BN — BU
Modéle "RS"

avec connecteur M12x1, 4-pole:
(Cable de branchement, voir accessoires)
Matériau (boitier): PAou1.4305

Schémades 100 O
connexions: L e e B

Cable de branchement avec LED:

Numéro article: 913.404-19
Tension de service: 10...30VDC
Cable
Section: 3x0,34 mm?
Longueur: 5m/90°

Type de protection: DIN EN 60529 |IP68

Boite a cables avec bornes de raccord:
(sans LED)

Numéro article: 913.404-24
Type de raccordement: Vis
Section de raccord: max. 0,75 mm?
Diamétre du cable: 4..6mm

Type de protection: DIN EN 60529 IP67
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Désignation de commande:

(== c|>//o/<>|

interne
Volume Contréle de débit par
de passage
par cycle Indicateur visuel Surveillance électrique
dét I\/Itontaé.;e imite | Contact reed
sans détecteur de proximité aveclcable
1,2 cm? sans
Détecteur de proximité
avec cable Contact reed
avec connecteur
Détecteur d imite (58NS boite a cables
étecteur de proximité (voir plus haut)
0,8 cm? avec avec connecteur
sans @

Remarque:

Modéle KPD-../00/0/0 impossible.

En cas de contre-pression a la sortie, le débit par cycle peut diminuer de 20%.

En cas de contréle fonctionnel "M", le débit par cycle diminue suivant la construc-

tionde
KPD-A=4%
KPD-B=6%

Exemple de commande:

Contréle de débit avec volume de passage
par cycle de 1,2 cm?, sans indicateur visuel,
avec contactreed (avec cable).

Désignation de commande:
KPD-A/00/0/RK
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Indications importantes concernant la présente fiche technique

La reproduction méme partielle de ce document n'est autorisée qu'avec l'accord de la
société EUGEN WOERNER GmbH & Co. KG.

L'exactitude de toutes les données indiquées dans la présente fiche technique a été
contrélée avec beaucoup de soin. Néanmoins WOERNER ne prend aucune respon-
sabilité pour les pertes ou les dommages qui peuvent résulter directement ou indirecte-
ment de I'utilisation des informations contenues dans la présente fiche.

Tous les produits de WOERNER doivent étre utilisés dans les régles et conformément
aux indications de la présente fiche technique.

Pour les produits livrés avec une notice d'utilisation, il faut respecter les indications et les
dispositions complémentaires indiquées dans celle-ci.

Les matériaux autres que ceux indiqués dans la présente fiche technique et divergeant
des matériaux indiqués dans les supports techniques en vigueur, ne devront étre
employés qu'apres avoir consulté WOERNER et aprés avoir obtenu une autorisation
écrite, pour tous les appareils et toutes les installations produits et livrés par WOERNER.

Les mises en garde et les consignes de sécurité indiquées sur les fiches techniques de
sécurité des matériaux utilisés doivent étre absolument respectées.

L'alimentation en gaz, en gaz liquéfiés, en gaz sous pression, en liquides et en vapeurs
dont la pression de vapeur dépasse de plus de 0,5 bar la pression atmosphérique
normale (1013 mbar) en cas de température maximale autorisée, et de tout médium
explosif ou facilement inflammable, tout comme I'alimentation en denrées alimentaires
sontinterdites.

Indications de la directive européenne 2011/65/UE (RoHS)

WOERNER utilise uniguement des matiéres premieres qui répondent aux criteres de la
directive européenne 2011/65/UE pour ses appareils de commande et ses commuta-
teurs. D'autant que le chrome hexavalent, qui était utilisé pour protéger notre propre
production contre la corrosion, a été remplacé par d'autres mesures de protection
respectueuses de I'environnement.

Les appareils mécaniques livrés par WOERNER ne sont pas soumis a la directive
européenne 2011/65/UE.

Dans la mesure ou WOERNER est conscient de ses responsabilités en terme d'environ-
nement, I'entreprise utilise des matiéres premiéres qui répondent aux exigences de cette
directive également pour les appareils qui ne sont pas concernés par la directive
européenne 2011/65/UE, a partir du moment ou ces matieres premiéeres sont disponibles
couramment et que leur utilisation est techniquement possible.
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